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NOJUMOJAJBHOCTD ®PAHIIY3CKOI'O SPUCTHUYECKOI'O JUCKYPCA:
ONbIT UHTEPAKIIMOHAJIBHOI'O UCCJIEJOBAHUSA

AHHOTANMSI. B cmamve paccmampugaemcs: uHmepakyuoHaibHolll n0OX00 K UCCIe008AHUI0 IPUCUYECKO20 OUCKYPCA KAK Cpeo-
CMBa BbIPANCEHUS A2OHATLHOU UHMEHYUOHATLHOCMU KOMMYHUKanmos. IIpedmemom uccnedoanus cmano8umces xapakmephas ons pan-
YY3CKOU NOTUMUYECKOU INeKMOPATbHOU KAMAAHUY KOMMYHUKAMUGHAS CUMYaYUsl NPAMO20 00WjeHUss NOTUMUKOS ¢ «NPOCMbIMU U3oupame-
JISIMUY, KOMOpAst s1618emcs npusblunoim gpopmamom ons CMHU. Ananuz eudeozanucu 0OHOU U3 MAKUX Peyesbix UHMEPAKYULl NO360sem
asmopy noKazamv CemMuomuyeckyio noauMoOaNbHOCHb YPAHYY3CKO20 IPUCIULECKO20 OUCKYpca. ABmop ommeuaem munonocuyeckue oco-
bennocmu ghpanyyscroil peuegoil cucmemvl dcecmos. Ommenaemes: NApaIenu3m IMOIEMAMULECKUX IHCECIO8 YPaAHYY3CKO20 A3bIKA € UOU-
OMAMUYecKUMY CMepeomunHbiMu Gopmyramu — gpaseonocuveckumu peguekcamu. B paccmampusaemom pewegom 63aumooeticmeu IM-
Oremamuyeckue Hecnvl CONPOBOHCOAIOMCS ONPeOeneHHO CROHMAHHO-IMOYUOHANLHOU O08U2AMENbHOU CXeMOU, KOMOpYIo aemop pac-
cMampueaem Kaxk xopeozpaguio IpUCuUecKo2o peuegoo e3aumooelicmeus. B cmamove na ocHoge ananusa OUHAMUKU Peueso20 KOHMAKma
BbIB0OUMCS. MUNONO2USL IPUCIMUHECKUX HCECTNOE, CPedll KOMOPIX UHOEKCANbHO-UHMEPNEPCOHANbHbLIE, aymopedepenmuble, Keasuaymope-
pepenmeuie, memagopo-memoHumuiecKue, OUCHMAHYUOHHO-AKCUOTO2UYECKUe, —OeTOKYMUSHO-AMMEHYUOHATbHbIE — JHCECINOBble  3HAKU.
B cmpyxmype spucmuueckozo ouckypca 8vioeisemces 2NeMeHmapHas CeMUOmuyeckas eOuHuya — 3pUcmema, umerowas @ niane cooepica-
HUS 8aPLUPYIOUYIOCS NPONOSUYUOHANLHYIO U KOHCMAHMHYIO ULTOKYMUSHYIO COCMABTAIOWYIO, Nepedaioujylo a2oOHANbHYI0 UHMEHYUOHAb-
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Mop apuctuyeckum B peyvrm Mbl MOHUMAaEM WHTEePaKLMOHanbHbIX aCMeKkToB akTta peyw,
HOHKOH(OPMUCTCKOE (KPUTUYECKOE) peveBoe cBA3b BepbanbHbiX M HeBepbanbHbIX KOMMO-
noesefeHve, CBA3aHHOE Mpexae BCero ¢ Hapy- HEHTOB KOTHUTWMBHOW TpaHcakumn [Mokosima
LeHMeM HOpPM B Tpex KoHuentocdepax: Ko- 2005]. O6uwieHre kak nocneaoBaTeNbHOCTb U
2HUMUBHOU — MEXITUYHOCMHOU — peyes3bl- napagurManbHOCTb MNapanuHrBUCTUYECKUX KO-
koeol (puckypcuBHon). Mbel paccmaTtpuBaem FHUTUBHbIX MaHUdecTauun — napasepoanuku,
PEHOMEH 3pUCMUKU 3HAYUTENBHO LUNPE UCTO- MUMWKM, KECTOB, MPOKCEMUKN — CcTana oobek-
PUYECKM CITOXUBLUErOCS Y3KOro 3Ha4YeHus «uc- TOM MHOIMX akTyanbHbIX uccnegoBaHun [Ucca-
KyccTBo cnopa» [Schopenhauer 1993]. kosa 2003].

PeuyeBoe npoTMBOAENCTBME B BUOE HECO- Ha cragum crtaHoBneHus s3blka MONMMO-
rnacusi, oTka3sa, OrNnpoBEPXEHUA U T. 4. sABNAET- OanbHOCTb KOMMYHMKaUMM MMena peliatollee
CA  HEeOTbeMIIeMOM YacTbld KOMMYHUKaLUW. 3HayeHVe 1 Kak nepexodHbln atan B OpMmpo-
N xoTa CcOTpyaHMYECTBO U aMnaTus nexaT B BaHUM aKyCTMYECKOro KaHana CBs3u, U Kak KoM-
OCHOBE 3apoXAeHns YenoBeYeckon LMBuUNM3a- MEeHCaTOpPHbIN MexaHW3M HeZopas3BMTOCTU BO-
uumn [Tomaccenno 2011], AOMMHMpOBaHWE U KanbHbIX A3bIKOBbIX CPEACTB BblpaxeHus [To-
bopbba, KOHKYpeHUMs B pasnuyHbiX NposiBre- masello 2003]. CerogHs XecTbl U Apyrne napa-
HUSIX COUMAnbHOIO M MNOJIMTUYECKOrO ObITus peyeBble «MHCTPYMEHTbI» KOMMYHMKaLMN pac-
YeroBeYyeckoro poga He MeHee (a, MoOXeT CMaTpmUBalOTCA CKOpee Kak MoganbHOCTW, MoA-
ObITb, Donee) peneBaHTHa ONA HEKOTOPLIX TU- YMHEHHble BepbanbHOM KOMMYHUKALUKM, 0gHaKO
NnoB KOMMYyHMKauuu. VccrnegoBaHue MexaHus- MX 3HAaYMMOCTb B KOMMYHMKaLMM He Bbi3biBAET
MOB peYeBON KOH(pOHTaUuM npogosrKaeT COMHEHU (BCMOMHUM W3BECTHY0 dopmyny
ObITb akTyanbHoM mnpobnemon MHTEpakumo- A. MexpabnaHa COOTHOLLIEHNSI B KOMMYHMKaLIMM
HanbHOW MWHIBUCTUKM B €€ COLMOKOTHUTUBHOM BepbanbHOro — >XecToBOro — BU3yanbHOroO
unsvepeHun [bongbipes, [ybposckaa 2015; KOMNOHeHTOB: «7 %—38 %—55 %» [Mehrabian
MpucxaHosa 2014]. 2015]). U Tak, kak aTO 4acTto GbIBaeT B Hayke,

KOrHMTUBHBIA NOBOPOT B UCCRegoBaHUu MaprvHanbHble SIBNEHUS CTaHOBATCS Heobxo-
anckypca [KybpsikoBa 2004] npegonpegenun OUMbIM, @ MHOTAA U NPUOPUTETHLIM Hanpasne-
WHTEpPEC K KOMMMEKCHOMY WKCCnegoBaHuio HMEM B MCCNEeAOBaHWsX, U yYeHble npeanaratT
CcpencTB peyeBoro B3anmogencteus. Komnbto- pasnuyHble noaxodbl K TPaKTOBKE MOJNIUMO-
TepHasa meTadopa [Ix. dogopa [Fodor 1986], paneHoctn (cp.: [WpucxaHosa 2018; Cnoso
onpeaenuelLas NOBOPOT CaMOW KOrHUTUBUCTU- 2018; Cobbitns 2016; Forceville 2018]). MNpwu
K/ K MONMMMOAAnbHOCTU, NO3BONUNA OCO3HaTb 3TOM HenpeMeHHO CKMaablBaeTCsl HEKUA OHTO-
LeNOCTHOCTb M CUHEPreTUYHOCTb KOTHUTUBHO- norMyeckn 1M OenyKTMBHO NpefonpeneneHHbIn
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WHBapWaHT, KOTOPbIN MOXET ObiTb NPUHAT 3a
OTMpPaBHYK TOYKY UCCNedoBaHUA, HanpvmMep, B
BMOE HEKoem maTpuvubl, Tpebylolen amnmpu-
YeCKOro HamomnHeHusi. TakoW OHTONOrM4Yecku
obobLwawWwmin OTKpbITLIN  KnaccudmkaTop Mo-
nMMmopanbHOM KOMMYHMKaumn 6Gbin npeacras-
neH nccnenoBaTenbCKomn rpynnow
A. A. Knbpuka [Knbpuk 2018: 72] (puc. 1).

PeueBas wuwHTepakuus, coaepxalias apu-
CTMYeckoe NpOTUBOOENCTBME, elle He Obina
npegMeToM MONMMOAANbHOr0 MCCrenoBaHus,
O[HAKO HAaKOMMEHHbIA KOPMYCHbIN W aHanuTu-
YeCcKMn maTepuan COOTBETCTBYHLIUX TemaTtu-
Yyeckmx uccrnegosaHmn [Tampasosa 2009, 2013,
2016] nossonsieT NpeanoXutb BapwaHT pac-
CMOTpPEHMS MONUMOLANBbHOCTU 3PUCTUYECKOTO
AncKkypca MnpUMEHUTENbHO K  dopaHLy3CKOu
NNHIBOKYNbTYpeE.

B paHHOM cTaTtbe Ha maTepuane O[HOro
AyTEHTUYHOrO 3PMCTUYECKOrO (aroHarnbHOro)
peyeBoro B3aMMOAENCTBUS MOKaXKEM B3aUMO-
NPOHUKHOBEHNE 3MOLIMOHANbLHOW U KUHECUKO-
)KECTOBOM MOJAnNbHOCTEW, COCTaBMSALWMX Ce-
MWOTUYECKYID CTPYKTYPY KOHQDIIMKTHOW peye-
BOW UHTEpakuuu.

B uenom knaccudukaums xecToB aHarno-
rmyHa knaccugukaumm peyeBbiX akTOB C Bblae-
NEHNEM CEMUOTUYECKUX — UKOHOrpadmnyecko-
ro, MHOEKCanbHOro M 3KCNPECCUMBHO-CUMBOMN-
YECKOro — acrnekToB, COOTBETCTBYHOLLNX JOKY-
TMBHOWN, WINOKYTMBHOW, MNEPrIOKyTUBHON (MH-
TeprnpeTaumoHHO-CMbICITOBOM) U 3ITOKYTMBHO-
UMMPECCUBHOW  (PUTOPUYECKON) COCTaBnsto-

Wwum pedessblikoBoro akta [[leTpeHko, Ande-
pos 2007].

OpucTuyeckme pedeBble akTbl BblpaXarT
ompuyaruue peyeBble NHTEHLNM FOBOPSLLKX,
obpalleHHble Ha napTHepa No KOMMYHUKaL MK
(onnoHeHTa) B pauvoHanbLHOM UM 3MOLMOHAnNb-
HOM Amanas3oHax, B MpPOno3nuLMoHanbHo-apry-
MEHTaTUBHOM, WMMOKYTUBHOM, WHTEpPNepco-
HanbHOM N COBGCTBEHHO AMCKYPCUBHOM acnek-
Tax pedeBon nHtepakuum [Andepos 2005].

[MepBbIM KNaccMPUKALNOHHBIM LIaroM B
onucaHun dpaHuy3ckon napaBepbanbHOM pe-
4YeBOW 3pPUCTUKM BygeT OOCTaTOYHO TpvBMarb-
HOe [eneHve XecToB Ha ambremaTnyeckue
(napagurmaTudeckme) M npoueccyanbHO-KUHe-
TMyeckne (CNOHTaHHble U  OEWKTMKO-3MOLMO-
HamnbHbIE).

O6a BblgeneHHbIX TMnNa dpaHLy3CKNX xe-
CTOB COMPOBOXAAKT CUTyaUMIO peyeBoro npo-
TMBodencTBua  (BO3paxeHue,  OTpuuaHue,
OMnpoBepPXeHNEe, NpeHebpexeHne, KOHNMKTHaSA
WHBEKTUBA 1 T. 4.).

XapaKTeponorm4eckorn 0cobeHHOCTLI0 ppaH-
Ly3CKUX 3MbrieMamu4yecKux >XeCTOB SABMseTcs
NX KOHBEHLMOHaNbHO-peyeBon xapaktep [[leT-
peHko, AndepoB 2007]. MNMpakTuyeckn Kaxabin
y3yanbHbI PPaHLY3CKUA XKEeCT KoppenupyeT ¢
ppaseopedriekcom [Tampasosa 2015], asna-
owmmca  ero BepbanbHOW «iereHgon», ero
paseonormyeckon HomuHaumen. Bonpoc o
PYHKUNOHAMNBHO-CEMAHTUYECKMX B3aUMOOTHO-
LIEHUSIX MEeXAy XXecTaMu U UX pevyeBbiMU Kop-
penstamn TpebyeT o0coboro paccMoTpeHus
(cm., Hanp.: [Tampa3soBa 2017]).

BokanbHas/ KunHeTuueckas [pyrve mogans-
CcnyxoBas Mo- 3puTernbHas Mo- HOCTY
AanbHOCTb AarnbHOCTb
|
| | | | |
BepbanbHblit lMpocoauyeckuit OKyno-MOTOpHbIN KaHan Kanan Opyrve
kaHan kaHan kaHan XecToB NPOKCEMMKU kaHanbl
I
I I I I |
WHTOoHaLms MHoxecTBo Kectbl Kectbl Kectbl Kectbl Apyrve
ApYrvx KOMmo- nua romnoBbl pyk Tena XeCThl
HEHTOB

Puc. 1. Mogenb mynbTukaHanbHoro guckypca A. A. Kubpuka (Ha oCHOBe pUCyHKa Ans npoekTa
«Pyccknin mynbTukaHanbHbIA gUckypce» [Pycckuin MynbTuKaHanbHbIn guckypc http])
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1. Les boules !
Omcemold! Jlaxa!

4. Mon oeil !
3anusaews! Bpeuwn!

-

2. Labarbe!
Ckykoma! Hadoen!

5. Tu peux toujours courrir !
lNepebbewncs!

3. En avoir ras le bol.
Cbim rio eoprnio, Kk yepmy!

6. Que dale!
Ymo, cren? Obnomucs!

Puc. 2. KoHBeHUMOHanbHbIe hpaHuy3CcKue apucTuyeckne XecTbl

7. Attention, hein !
lMoocmopoxHed, da!

10. Ah pardon!
Tak, no3sonbme!

KOHBEHUMOHANBHOCTb  PEeYEBbLIX KECTOB
KynbTyposnornyeckn onpegenseTr NUHrBoHauu-
OHamnbHY0 MAEHTUYHOCTb. MOHATL MX 3HaYeHue
MOXET TOSIbKO YEerlOBEK, MOCBALLEHHbIA B ce-
MaHTUKy >KeCTOBOrO 43blka HauMOHanbHOW
NUHIBOKYNbTYpbl. C CEMMOTUYECKOW TOYKM 3pe-
HWS1, 3TO Mpexde BCero CMMBOJINYECKME XKECThI
[Cosnier, Vaysse 1997], npn 3TOM >XECTKO Ku-
HeceTMYeCckn U UKOHorpadmnyeckn odYepyeHHbIe
B COOTBETCTBUU C MPUHATOM HOpMOW. Criegyto-
lne COOTBETCTBUA (pUC. 2) NULLb MNPUOTKPbI-
BalOT  HOMEHKNaTypy  KOHBEHLMOHasbHbIX
PpaHLy3CKUX 3PUCTUYECKNX XKECTOB (CTOMN-GUK-
CMPOBaHHbIX B OOHOM U3 KNHETUYECKUX TOYEK) U

8. Alors, répéte un peu !
Ymo, ymo, noemopu!

11. Non mais, dites donc.
Ckaxxume-rioxaryticma!

Puc. 3. [NceBOoOKOHBEHLUMOHANbHbBIE XECTbI U X PEYEBLIE SKBUBATEHTHI
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9. Ca va pas la téte ?
Tbi 8 ceoem yme?!

12. Gare a toi !
Hy, bepeaucs!

nx paseonormdeckux HOMUHaLMN (KeCcTOBbIN
Koprnyc cocTaBneH u3 BuaeodparMeHToB,
npencrtaeneHHbix B MHTepHeTe [Gestes et ex-
pressions frangaises http]).

Cnegyowun TN 3pUCTUYECKUX KECTOB
MOXHO paccMaTpvBaTb Kak NceBOOKOHBEHLMO-
HanbHble. OHU TaKKe KOHBEHLMOHarbHbI KWHE-
CTETUYECKN, MMES Yy3yarbHYK WKOHOrpadguio u
XapaKTepHY HaLUMOHarnbHyl0 ABUraTenbHylo pe-
donekTopHocTb. OgHako Mx 3HadYeHue Gonee npo-
3payHoO Ona MHTepnpeTauun: ux xopeorpadus
nNpubnmkaeTcs K CMNOHTAHHOW 3MOLMOHArbHOWM
XKECTUKYNALMK, UMEIOLLEN TEM HE MeHee anos-
THUYeckme ocobeHHoCTU (cM. puc. 3).
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KoHBEHUMOHaNbHOCTb Takmx XeCToB
YMEHbLLAETCH, X 3MOLMOHanbHass MOTUBUPO-
BaHHOCTb Oonee npospayHa. PyHKUMOHanbHasi
CeMaHTVKa 3TUX XECTOB MOXeT OblTb WHTEep-
npeTupoBaHa UCXOAs U3 «CPefHEeeBPOnenckoro
KMHECTeTMYEeCKoro ctaHgapTa» (KOTopbln npea-
NOMNOXMWTENbHO CYyLLEeCTBYET, MO aHanorum ¢
SAE — Standard Average European).

MccnegosaHne XecToBOW CEeMaHTUMKWU Mo-
nyyuno gocraToyHo 6ypHoe pa3BuTue B oTede-
CTBEHHOW JMHIBUCTMKE B paMKax YHKLMO-
HanbHOM nparmaTukm (cM., Hanp.: [Tampa3soBa
2013]). Bo paHuy3ckoMm aHanuse peyeBoro
B3ammogencTtems (Analyse Conversationnelle)
3Ta TemMaTuka Takke NpucyTcTByeT Yyxe bonee
30 neT (cm., Hanp.: [Hennel-Brzozowska 2008]).
PacnpocTpaHeHvne nonnmoaansHOro nogxoaa B
COLIMOKOTHUTUBHOW NUHrBucTUke [MpucxaHoBa
2014], B yacTHOCTK, B MUCCreaoBaHMM gvarnora
[Andepos, Kyctosa, Monoea 2013], Bo3poxaa-
€T VHTepec K nonumoAanbHOW WHTEpaKLMO-
HanbHOW CUHEpPreTVke U OOMOSHSAET CEMUOTU-
YeCKMIN aHanu3 peyeBon NHTepaKuun.

B cTpykType apucTuyeckoro guckypca
HaMW BblOenseTcs aNeMeHTapHas CeMumoTuye-
ckas eguMHuua — spucmema, obbeanHaLasa B
nnaHe BbIpaxeHus napasepbanbHbI (MpoCo-
ans), BepbanbHbln (pedyeakToBbid M MEKCUKO-
rpaMmMaTM4eckuin) U KMHeTUYECKMn (MUMUKa —

XKeCTbl U S3blK Tena — MpOKCeEMMKA) YPOBHM
(cp.: [Cosnier, Vaysse 1997; Hennel-Brzozow-
ska 2008]). Opuctema — 3TO AMCKYpPCMBHas

eavHuLa, YHKUMOHanbHas cemMaHTuKa KOTo-
po ornpefensieTca ee NNaHoOM cogepXaHus —
KOrHUTUBHO-pedepeHLanbHbIM KOMMIOHEHTOM,
T.e. akTom o6pa3oBaHUs 3NeMeHTa CMbicra
KaK COCTaBrstoLEen MaKpOCTPYKTYPHOIO CMbIC-
na peyeBoOn MHTEpPaKLMK.

Hanbonee mapkupoBaHHbIM  OYHKUMO-
HamnbHbIM XaHPOM 3PUCTUKN SABMSETCH, Heco-
MHEHHO, NONMMTUYECKNIA ANCKYPC.

BHyTpeHHe npucyLlas nonuTn4eckoMy auc-
KypCy aroHanbHOCTb peanu3yeTcsl Kak Ha WH-
CTUTYUUOHAmNbHOM, TaK U Ha ObITOBOM YPOBHSX
[Wewvran, Oewesoea 2009]. Haubonee spko
aHTaroHM3Mbl  NONUTUYECKOW  AUCKYPCUBHOM

dopmauun [Pe3nHa 2005] nposiBnswTca B
anekToparnbHble nepuofbl, 0COGEHHO B OTHO-
WEHNsIX MexXay MONMUTUYECKMM KIaccoM W
rpaxgaHckmum oOLecTBOM: MepBbli CTapaeTcd
MaHuUNynMpoBaTb BTOPbIM, @ TOT, B CBOK O4e-
pedb, nonyyaet UMUK «NPUHATUS pelue-
HUSA» C 0OOCTPEHMEM «TPaKAaHCKOW NO3NLNNY.

XapakTepHor 0COB6eHHOCTLIO hpaHLLy3CKOm
NONUTUYECKON 3NEKTOpanbHOW KamMnaHuu cra-
HOBUTCS XaHp NpsIMOro OBLLEeHNsI NONNTUKOB C
«MpOCTbIMK N3bMpaTensamMmy», KOTOpbIA SIBNAET-
csl  HenpemeHHbiM ¢dopmatom B CMW/UHK-
TEepHeTe, N YacTo Takoe obLleHne npeBpalla-
€TCH B BbISICHEHME OTHOLLEHUI C NEPEeXoaoM Ha
MIMYHOCTK, T. €. B 3pucmuyecKkull UCKypC B €ro
Knaccmyeckom noHMMaHuu. AHanu3 Buaeosa-
nMcu OLHOM W3 TakuxX peyeBblX WHTEepaKkuun
NO3BOMUT MOKasaTb CEMUOTUYECKYIO MOMUMO-
AanbHOCTb (PpaHLLy3CKOro 3pUCTUYECKOrO AMC-
Kypca.

Tonoc wuHTepakuumu: ynuua; NpPOXOOsALLUIA
CKBO3b TOMNYy NONUTUK (A); Yenosek u3 Tonnsl (B)
OpocaeT kpuTUyeckoe 3amevaHve B agpec A,
KOTOpbI, OCTaHaBNMBasCh, obpaluaetcs Kk b.

A. (1) Regardez-moi bien droit dans les
yeux ! Les imbéciles qui distribuent des faux
tracts, qui me traite de nazi, et qui racontent
que jai des maisons et des voitures... ([Mo-
CMOTPUTE MHe B rmnasa! 3To npuaypkn pacnpo-
CTpaHsAT nogaenbHble NUCTOBKM, Ha3biBalOT
MEHS HaLUMCTOM M pPacCKasbiBalOT, YTO Y MEHS
AoMa 1 MallUuHblI...)

B.(2) <...> Cest moi le nazi? (310 1A
HaumcT?)

A. (3) Non, mais je sais pas, Monsieur... Je
sais qu’ ceux qui font ¢a, ils seront punis par la
loi, sévérement... (He 3Hato, mecbe... A 3Halo,
4yTO Te, KTO 3TO Aenaet, ByaoyT HakasaHbl Mo
3aKOHY, KECTOKO HakasaHsbl...)

B. (4) <...> Nous verrons... (YBugum...)

A. (5) On verra, Monsieur... Ce quon va
voir ¢’ que dans ce pays tout n'est pas permis...
Et il faut pas étre trés malin... (YBuaum, mecbe.
Mbl yBUOMM TO, YTO HE BCE B 3TOW CTpaHe CXo-
auT ¢ pyk. He cTponTe us ceba ymHuka!) — cm.
puc. 4.

A. (1a)
Regardes-moi bien droit
dans les yeux !

A. (16)
Les imbéciles qui distribuent
des faux tracts, qui me traite
de nazi

A. (5a) A. (56)
C’ qu’on va voir c’est que Et il faut pas étre trés
dans ce pays tout n'est pas malin...

permis...

Puc. 4. «Regardez-moi droit dans les yeux!»
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A. (7a)
Moi, je suis pas Tapie, jai
rien a voir avec ¢a.

A. (76)
Vous avez affaire a un
homme de gauche.

A. (116)
Vous entendez les amis ?

A. (12a)
Allez, démontrez comment
J’ai quarante mille euros par
mois...

A. (9)

A. (11a)
Monsieur, Voila, quarante mille euros
débrouillez- vous avec ¢’ par mois.

Tapie, c’est votre...

A. (126) A. (12B)
Vous ne savez pas, mais Regardez-moi ce gros
vous parlez quand méme... imbécile !

Puc. 5. «Voila, quarante mille euros par mois!»

WHuumnaneHas spuctema A. (1a) BolpaxeHa
paseopedriekcoMm (CTEPEOTUMNHON IpUcTu4e-
ckon ¢popmynon-sbizoBoM) Regardez-moi bien
droit dans les yeux! — xapakTepHbiM Anis
hPpaHLy3CKOro peyeBoro MpoTUBOOAENCTBUA —
N COOTBETCTBYIOLLMM >XECTOM: 8bIpsMIeHHas
nadoHb dsuxemcsi, obo3Ha4Yasi mMpaekmopuro
om ena3 cobecedHuka K anazam 2080psuje-
20 — VHOEeKCanbHO-UKOHUYECKUA XecT (MH-
TepakuMOHanbHbIN  OENKCUC  «TbI» «sI»).
OnemeHTapHbI cMbicn apucTteMbl (3C3I): «Tbl
MeHs1 3agen, 9 Bbi3biBalo Tebsay. Janee cneay-
eT A.(16): oTpuuatenbHO-OLEHOYHAA Mpomno-
3ULMST O HEU3BECTHbIX «MMOXMX Moasx» (pyka
nepemellaeTca BMpaBO-BMeBO, NogvYepkMBasi
HeraTMBHOE OTHOLUEHWE K HUM FOBOPSILLEro K
UX He3HauuTenbHbIM cTaTyc). KocBeHHbin 3C3
A. (16): «He Hapo ynogobnsaTtbCcs ,Kakum-TO Mo-
OoHkam"“». KocBeHHOoe npuumcneHune cobecenHu-
Ka kK 0603Ha4YeHHOW ped)epeHTHOW rpynne.

Opuctema  A. (5a) yTBEpXOeHne-
OeKknapaTtuB: yKkazamersbHbil naney, 6binpsiM-
ned u HasudamenbHO MOOHAM 68epX B
HanpaBneHun cobecegHuka.

OCQ3: «[lMpaBegHoe HakasaHue XOeT Kax-
[0ro» — KOCBEHHbIN aKkT Yrpo3bl, NOATBEPXKOEH-
HbIA  OOMONHUTENBHON  MPONo3nUMen-paseo-
pecdnekcom A. (56): «He Hago ymHuuatbly —
NpsMbIM  YIPEKOM cobecedHNKy W KOHBEHLMO-
HarbHbIM XeCToM (cp. puc. 3, XecT 9).

91oc mHTepakuum: B. cpaBHuBaeT onno-
HeHTa Cco ckaHganbHbIM NoNUTUKOM BepHapom
Tann.

B. (6) <...> comme ce Tapie... (...xaK aTOT
Tamm...)
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A. (7) Moi, je suis pas Tapie, jai rien a voir
avec ca... Vous avez affaire a un homme de
gauche. (A He Tanu, Hudero obuiero, s1 yerno-
BEK NeBbIX yoexaeHun...)

B. (8) <...>un salaud... (3TOT Herogan...)

A. (9) Monsieur, débrouillez-vous avec I
Tapie, c’est votre... (Mecbe, pa3bupantecb ca-
MU ¢ Bawum Tanu...)

B. (10) <...> un homme de gauche... qui a
quarante mille euros par mois... (...neBbIX
yOexaeHun n nMeeT COpPOK TbICAY €BPO B Me-
cay...)

A. (11) Voila, quarante mille euros par
mois. Vous entendez les amis ? (Ara, copok
TbiCAY €BPO B Mecsl,... Bce cnbiwanun?)

A. (12) Oui, comment... alors... comment
vous... Allez, démontrez comment j’ai quarante
mille euros par mois... Vous ne savez pas,
mais vous parlez quand méme... Regardez-moi
ce gros imbécile! (Da, oTkyaa, Hy Aa... OTKy-
aa... aBanTe, NOKaxuTe, OTKyAa Y MEHS COPOK
TbiCAM €BpO B Mecsu. HeT, Bbl nocMoTpuTe Ha
3TOro TOMCTOro MamoTa...) — CM. puc. 5.

A. (7a): nceBOOKOHBEHLUMOHAMNbLHbIA XeCcT
«3anomHuTe!», HanpaBneHHbIN Ha cobeceaHu-
Ka W ykasbigaowul Ha HapylleHue UM nnd-
HOCTHOM MpPecynno3vuumMm «neBblid  MOMNUTUKY;
A. (76): WHOEeKcanbHbIN (ykazaTenbHbli)
XKECT —  KOppekTupylLwas «camonpeseHTa-
umns»; A. (9) ukoHorpadmyeckn WAOEHTUYEH U
CEMaHTUYeCKM CUMHOHMMMYEH A. (16): «Kakon-
TO Tanu, HUYero ¢ HAM obLLLEroy.

Madcdoc nHTepakummn: B. npogonxkaert ara-
KkoBaTb M npuberaet K KOCBEHHOMY akTy OOBU-
HeHus: «Henb3s ObiTb NEBbIM MOMMTUKOM U
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UMETb Takue [JeHbrM», Ha3blBad KOHKPETHYH
CyMMy B Mecsl. Takasi KOHKpeTuka, C TOYKU
3peHus onnoHeHTa, TpebyeT Joka3aTenbCTB —
apuctema A. (11a): ykazamernbHbIl naney pes-
KO Harnpasnsiemcs 8 fiuyo cobecedHUKy, KOTO-
pbIA BbIHYXAEH oTCTpaHuTbes: «Ara, 40 000 B
Mecsu!» n ganee A. (116): xxectoBasi U KUHe-
TMyeckas anennsaumst K ayautopum «Het, Bbl
nocmotputel» — ykasaHue Ha cobeceaHuka.
MmeHHO  «aprymeHT» B.(10) cTaHoBuUTCS
Hanbornee OCTpbIM KOH(JIMKTOTEHOM, Bbi3biBa-
IOLLMM pEYEBYH0 M KMHETUYECKYID arpeccuio
A. (12a): nonuTUK CKpeLLuMBaeT Ha rpyau pyku,
rorioBa BbITArMBaeTCs Brepen, nMUo npubnu-
XaeTcsa K nuuy onnoHeHTa — 3C3: BbI3OB «HY
aaean, ckaxu» (cp. puc. 3, xect 11). Spuctu-
YecKU BbINAA4 YCUNUBaAETCH anennauMen K
ayauntopum A. (126): npe3pumernibHoe 8bipaxe-
Hue nuya, omkpbimasi /1a00Hb, pa38edeHHbIe
nanbubl — NCEBOOKOHBEHLMOHAMbHBLIN KNHE-
CTETUYECKUIA aKT BblpaXkeHUsl NpeHebpexeHus.

[anee b. ynpekaeT A.B HeCOOTBETCTBMMU
cTaTycy ceHaTopa, KOMM TOT, Kak OKa3anocb, He
ABNAETCA:

B. (13) <...> étre sénateur... (...6bITb ceHa-

TOpOM...)
A. (14) Eh oui Monsieur, vous ét'un grand
imbécile... Parce que... et oui mon

bonhomme... On peut pas étre sénateur et
député en méme temps... (Hy KOHEYHO, MecCbe,
Aa Bbl NpocTo uauwoT... lNoTtomy yto, Aa-ga-aa,
yBaXXaeMblil, Henb3s OblTb CeHaTopoM W Aeny-
TaTOM OOHOBPEMEHHO...)

B. (15) <...> C'est ce que jdisais: Monsieur
est impoli... (Hy, a roBopwun, oH ewe n ob3biBa-
eTcs...)

A. (16) Ouah, impoli, et vous... qu’est-ce
que vous étes?.. (A, 063bIBaeTcs, a Bbl, Bbl YTO
aenaete?)

B. (17) <...> J’sais pas... (He 3Hato...)

A. (18) Mais si, vous dites une bétise pour
enduire les gens en erreur... Regardez-moi
droit dans les yeux! Vous étes un homme ?
Alors, je gagne quarante mille euros..., espece
d’imbécile... Vas-y comment tu I'sais... Vas-y,
dis le voir... (Ja 3HaeTe, Bbl roBopuTe rMyno-
cTu, 4ToObl BBOAWTL NoAen B 3abnyxaeHue...
B rnasa mMHe cmoTpeTb! Tbl MYXUK UNK HeT?
Y MeHSl COpOK TbiCAY B MecsL, HedoyMok... [la
AaBaW, JOKaXu, aBaln CKaXu, CKaxu...)

B. (15)
<...> C'est ce que jdisais
Monsieur est impoli...

Ouah, impoli, et vous...

qu’est-ce que vous 6tos...

B. (19) <...> Il va me taper dessus! (Ox, oH
MeHs1 cenvac ygapuT!) — cm. puc. 6.

A. (14) BBOOUT aprymeHTaumio, ynuyaio-
wyw B B HesHaHum 3akoHOB. Onupascb Ha
OWMOKY NpoTMBHMKA, A pasBuMBaeT HacTynne-
Hue, «bpocas B nuuo» B MHBekTMBY vous ét’un
grand imbécile, n gaet B noBog 06BNHUTL ON-
noHeHta B rpyboctn — bB. (15). lNpu atom B
obopaymBaeTcsa Ha Kamepy, npu3biBas onepa-
Topa B cBuageTenu. (3TOT XecT MnoKasbiBaeT,
YTO TakMe MUKMPOBKM BMOSIHE MOryT ObiTb Npo-
BOKaUMAMM MO OTHOLUEHUIO K MOMWUTUKaM, Bbl-
3bIBAOLWLMMM UX Ha OypHble 3MOLMOHAarbHbIE
peakuun, KOoTopble (PUKCUPYKOTCA Ha Kamepy 1
BblknagpiBaloTcs B IHTEpHET ¢ uenbio anckpe-
antaumm nonmMTMYECcKoro NPOTUBHUKA. )

A BO3MyLlEH M HanagaeT Ha OMMOHEHTAa,
MoBbILLASA rONnoc, rPyabl HacTynas Ha Hero,
pasMmaxmBasi pykamu: A (16; 18a, 6), yem BbI-
3blBaeT y npoTtmeBHUKa ucnyr — b. (19): «Ox, oH
MeHs1 cenvac ygaput!» KMcnyraHHbiil dYenoBek
pes3Ko OTKIMOHSAETCS Hasaf, onacasiCb CXKaTon B
Kynak pyKv NpOTUBHMKA.

Takasa apucTnyeckas KynbMMHaLUSA CMEHS-
eTcs nannuaTyMBHbIM OKOHYaHWeM auariora:

A. (20) Je ne vous taperai pas, tes un
crétin et c’est tout (A Bac He ygapto, Tbl IPOCTO
nauvoT, BOT U BCe).

B. (21) <...>

A. (22) Exactement... Parce que vous
mentez... Alors, je gagne quarante mille
euros... Comment vous le savez, en lisant les
tracts du Front National? (To4Ho... noTomy 4TO
Bbl BpeTe. Ara, s nony4yat Copok TbicaY... OT-
Kyga Bbl 370 B3anu? M3 nuctosok HauuoHanb-
Horo ¢poHTa?)

B. (23) Non, pas du tout, pas du tout...
(HeT. Hn B koem cnyyae...)

A. (24) Vous n’savez rien du tout, vous
avez un pois chiche a la place du cerveau! Eh,
vous autres, I'extreme droite, voila c’que vous
étes... Exactement. (0a, H14ero Bbl He 3HaeTe,
y Bac g...mo [mycop] B ronose. [la Bbl, Bbl —
3TO KpanHe npaBble, BOT KTO Bbl. [la, KOHEYHO).

Takum obpasom, dukcaums u NOANMo-
JanbHbI aHanu3 3pUCTUYECKON pevyeBOn WH-
Tepakuun no3BonsieT BbISBUTL PeYesi3blKOBbIE
(kmHecTeTUYecKne, NEeKCUYEecKMe, CUHTaKCcUye-
CKue, MOMOMaTUYECKMNE) CPEACTBaA BbIpaXeHUs
peyeBOon arpeccum BO (pPaHLly3CKOM S3bIKe.

A. (18a)
vous dites une bétise pour
enduire les gens en erreur...

A. (186) — B. (19)
Regardez-moi bien droit dans
les yeux!

Il va me taper dessus!

Puc. 6. «ll va me taper dessus!»
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Cpeayn OTMEYEHHbIX XXEeCTOB MOXHO BblAenuTb
HECKONbKO KaTeropun: uHOeKcasibHO-UHmep-
nepcoHanbHble (A.1a; A.116), aymopege-
peHmHbie (A.7a; A.70;) n keasuaymopeche-
peHmsbie (A. 7a), Memaghopo-MemoHUMUYECKUE
(A. 56; A.12B), OucmaHUUOHHO-aKcuoJsioeuYye-
ckue (A. 16; A. 56; A. 7a; A. 9; A. 116; A. 126;
A.12B; Bb.15; A.16), OenokymueHo-ammeH-
yuoHasnbHble (A.5a; A.11a; A.126; A.16)
nT. 4. (cp.: [Cosnier, Vaysse 1997]). B cuny
WHTEPaKLMOHaNbHOro CUHKPETM3Ma OAMH XKecCT
MOXET COOTHOCUTBbCS C Pa3HbIMU MWIITOKYTMB-
HbIMM TUNamu. Takas knaccudmkauns Tpebyet
MeTasi3blkoBOW hopmManusauum u yHumkaumm
KaK B NnaHe kateropmsauum, Tak n B nnaHe Mme-
Tas3bIkOBOrO OnucaHus (TEPMUHOMNONMU, Cu-
cTeM 3anucu 1 T. 4. — cp. [Kubpuk 2018]).

OpHako yxe Ha HayanbHOW CTagum nonwu-
MOAanbHOro  MUCCNnegoBaHuUs  3PUCTUYECKOro
Anckypca cbop n cuctemaTmsaumst KOpMyCcHOro
MaTepuana no3BOnseT CyauTb O CUCTEMHOM
C/YHepreTuame peyeBON MHTEpPaKuMM U KOHCTa-
TMpOBaTb B3aVMOAEWCTBME MeXAy uauomartu-
KO M XecTamun, Mexay KMHECUKOM N peyeakTo-
BOW TWMONOrMen, COOTBETCTBYIOLLEN aroHanb-
HbIM peyeBbIM MOBEAEHYECKUM CTpaTervsam —
OT HOHKOH(bOopMM3Ma OO arpeccuBHOW OeBua-
HTHOCTW, 4YTO MNO3BOMSIET CYUTATb XKECTO-
KMHETMYECKYIO XOopeorpaduio nepcnekTuBHOM
Ans paspaboTkn M HeoTbEMNIEMOW COCTaBnd-
IOLLEN onMcaHns PPaHLy3CKOro 3pUCTUHECKOTO
Anckypca.
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POLYMODALITY OF FRENCH ERISTICAL DISCOURSE: EXPERIENCE OF INTERACTIVE RESEARCH

ABSTRACT. The article deals with an interactive approach to the study of eristical discourse as a means of expressing the agonal in-
tentionality of communicants. The subject of the study is the communicative situation of direct communication between politicians and “or-
dinary voters”, which is an indispensable format of the French political electoral campaign. The analysis allows to show the semiotic poly-
modality of French eristical discourse. The author notes the typological features of the French system of gestures. The parallelism of the
emblematic gestures of the French language with idiomatic stereotypical formulas — phraseological reflexes — is noted. In the analyzed
speech interaction, the emblematic gestures are accompanied by a certain spontaneously-emotional motor scheme, which the author consid-
ers as a choreography of the eristical speech interaction. The article on the basis of the dynamics of the speech contact gives a typology of
eristical gestures, such as index-interpersonal, autoreferential, quasi-autoreferential, metaphor-metonymic, emotive-axiological, delocutive-
intentional gestural signs. In the structure of eristical discourse there is an elementary semiotic unit which contains a changeable proposi-
tional and constant illocutionary component, transmitting the agonal intentionality of a communicant. From the point of view of expression
the eristem is presented on the para-verbal, verbal and kinetic levels. Against the background of emotional tension, the propositional plan is
defocused and the accentuation of the gesture and kinesthetic component of eristem-unit occurs. Fixation and polymodal analysis of eristical
speech allows to reveal speech-language (kinesthetic, lexical, syntactic, idiomatic) means of speech aggression in the French language.

KEYWORDS: polymodal discourse; eristical discourse; verbal interaction; interactional linguistics; political communication;
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